INSTRUCTIONS » MODE D'EMPLOI » ANLEITUNG

ISTRUZIONI » GEBRUIKSAANWIJZING » INSTRUCCIONES
INSTRUGOES o ANVISNINGAR o KAYTTOOHJE ¢ OAHTIES

Contents: Colours and decorations may vary from those shown.
Please remove everything from the package and compare to the
contents shown here. If any items are missing, please contact
your local Mattel office. Keep these instructions for future
reference as they contain important information.

Contenu : Les couleurs et les décorations peuvent varier par
rapport aux illustrations. Retirer tous les éléments de
I’emballage et les comparer au contenu illustré ci-dessus. Si un
élément manque, merci de contacter le Service consommateurs
de Mattel. Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer au
besoin car il contient des informations importantes.

Inhalt: Abweichungen in Farbe und Gestaltung vorbehalten. Bitte
alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung
vergleichen. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir
Sie zusténdige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung
bitte fiir mogliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthalt wichtige
Informationen.

e Contains small parts.

o Petits élé étachab

o Enthélt verschluckbare Kleinteile.

 Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono
essere aspirati o ingeriti.

e Bevat kleine onderdelen.

* Conti piezas pequefi

)

que p ser ingeridas.

ptibles d’étre avalés.

Contenuto: Colori e decorazioni possono variare rispetto a quelli
illustrati. Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli
con la lista inclusa. Se dovessero mancare dei componenti
contattare gli uffici Mattel locali. Conservare queste istruzioni
per futuro riferimento. Contengono importanti informazioni.

Inhoud: Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk. Haal alle
onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand van
de hier afgebeelde inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt u
contact opnemen met Mattel onder nummer 0800-2628835
(Nederland), of 02-4785951 (Belgié). Bewaar deze
gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas komen.

Contenido: Los colores y decoracion del producto pueden ser
distintos de los mostrados. Recomendamos sacar todas las
piezas de la caja e identificarlas con ayuda de las ilustraciones.
Para producto adquirido en Espafia pongase en contacto con el
departamento de atencion al consumidor de MATTEL ESPANA,
S.A.: Aribau 200. 08036 Barcelona. Tel: 902.20.30.10.
cservice.spain@mattel.com. http:/www.service.mattel.com/es
Sirvanse guardar estas instrucciones para futura referencia, ya
que contienen informacién de importancia acerca de este
juguete.

3+

®

J0732-0520

Conteddo: As cores e as decoragdes podem diferir das mostradas. Por
favor retire o conte(ido da embalagem e compare com a ilustragdo.
Guarde estas instrugoes para referéncia futura pois contém
informagdo importante.

Innehdll: Farger och dekor kan skilja sig fran vad som visas péa
bilderna. Packa upp allting ur férpackningen och jamfor med
forteckningen nedan. Om nagot saknas, kontakta din lokala
Mattel-representant. Spara de hér anvisningarna for framtiden, de
innehaller viktig information.

Sisaltd: Varit ja kuviot voivat poiketa kuvissa olevista. Tarkista ettd
pakkauksessa on mukana kaikki, mitd kuvassa nakyy. Jos jotain
puuttuu, ota yhteys siihen liikkeeseen, josta lelun ostit. Sailytd
kéyttdohije vastaisen varalle, silld siind on tarkeda tietoa.

Mepiexopeva: Ta xpopata Kat Ta oxESLa Unopei va Sipépouyv arod auTa Tt
ou paivovtal. ByaAte 6Aa Ta avTikeipeva amo T ouoKeuasia ka
OUYKPIVETE TA E TA MEPIEXOHEVA TTOU amelkovidovTal £dw. Edv karmoto a
6 TA KOUUATIA AeiTiel, TAPAKAAOUE EMIKOVWVAOTE PE TNV eTALPIA
Mattel. Kpatnote autég Tig odnyieq yia LeANOVTIKY Xprion KaBwg 1
EPLEXOUV OMUAVTIKEG TTANPOPOPIES.

e Atencao: Nao recomendavel para menores de 3
anos por conter partes pequenas que podem ser
engolidas.

e Innehaller sma delar.

¢ Smadele.

o Sisdltaa pienid osia.

® Mepigxel pikpa gapripara.

/N WARNING:
CHOKING HAZARD - Smal parts.
Not for children under 3 years.

ADVERTENGIA:
PUEDE CAUSAR ASFIXIA.

No recomendable para menores de
3 afios. Contiene piezas pequefias.

ATTENTION:
NE CONVIENT PAS auenfants

de moins de 36 mois. Petits éléments
détachables susceptibles d'étre avalés.
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* Doll cannot stand alone.

* La poupée ne peut pas tenir debout toute seule.
* Die Puppe kann nicht ungestiitzt stehen.

* La bambola non pud reggersi in piedi da sola.
* Pop kan niet los staan.

* La mufieca no puede tenerse en pie por si sola.

* A boneca nao fica de pé sozinha .

* Dockan kan inte sta utan hjalp

* Nuket eivat osaa seistd tuetta.

* H koUkAa de propei va otabei 6pbila and povn mg.



IMPORTANT NOTE: Water toys sometimes get messy, so please protect play surfaces before
use. Do not use on surfaces that can be damaged by water. When you are through playing,
drain, rinse, clean and dry all items thoroughly before storing.

NOTE IMPORTANTE : Les jouet nautiques peuvent se salir : protéger la surface de jeu avant
chaque utilisation. Ne pas utiliser sur une surface qui craint lieau. Aprés chaque utilisation,
vider, rincer, nettoyer et sécher tous les produits avant de les ranger.

WICHTIGER HINWEIS: Wasserspielzeuge konnen Schmutz verursachen! Die Spielflache
sollte vor dem Spielen abgedeckt werden. Nicht auf wasserempfindlichen Oberflachen
spielen. Das Spielzeug vor dem Aufbewahren griindlich abspiilen und trocknen.

NOTA: | giochi d'acqua a volte creano disordine; proteggere le superfici di gioco prima
dell'uso. Non usare il giocattolo su superfici che possono essere danneggiate dall'acqua.
Dopo aver terminato il gioco, scolare, sciacquare, pulire e asciugare accuratamente tutti i
componenti prima di riporli.

WAARSCHUWING: Bij het spelen met water kan er nogal eens wat nat worden, dus dek het
speelgedeelte voor het spelen goed af. Speel er alleen mee op een ondergrond waar water
geen kwaad kan. Wanneer je niet meer speelt, alle onderdelen leeg laten lopen,
schoonspoelen, schoonmaken en laten drogen voordat je het speelgoed opbergt.

ATENCION: Los juguetes que requieren agua pueden ensuciar la superficie de juego.
Protegerla adecuadamente. No utilizar sobre superficies que puedan resultar dafiadas por el
agua. Limpiar, aclarar y secar todas las piezas antes de guardar el juguete.

NOTA IMPORTANTE: Os brinquedos para brincar com agua, molham. Sugerimos que
proteja a area de brincadeira antes da sua utilizagdo. Nao utilizar sobre superficies que
possam ser danificadas pela &gua. Depois da crianga acabar de brincar, o brinquedo deve ser
escorrido, passado por dgua limpa e seco antes de ser guardado.

VIKTIGT: Det kan bli en massa spill fran vattenleksaker. Skydda underlaget fore lek. Anvind
inte pa underlag som kan skadas av vatten. Nér du har lekt fardigt, tom, skolj, rengor och
torka alla delar ordentligt innan du lagger undan dem.

TARKEAA: Vesilelut saattavat sotkea, suojaa leikkialusta. Al4 kéytd alustoilla, joita vesi saattaa
vahingoittaa. Leikin jélkeen valuta, huuhtele, puhdista ja kuivaa kaikki osat huolella ennen
varastointia.

SHMEIQZH : Ta natyvidia vepou Umopei va dnpoupyr oouv akaTaoTacia, yt' autd npootatéyte Tiq en
paveleg natyvidlou Tptv T xpron. Mnv 1o xpnoloroleite o¢ EMPAVELES TOU MMOPEL VA KATAOTPAGOUV art
610 vepo. ‘Otav TeAEoETE TO Matyvidl, adeldoTe, MAUVTE, kaBapioTe Kal OTEYVAOOTE OAA TQ AVTIKE(Ueva Tt
PV T aMoBNKEUTETE.
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INSTRUCTIONS » MODE D'EMPLOI » ANLEITUNG
ISTRUZIONI » GEBRUIKSAANWIJZING » INSTRUCCIONES
INSTRUGOES o ANVISNINGAR o KAYTTOOHJE  OAHTIES

Contents: Colours and decorations may vary from those shown.
Please remove everything from the package and compare to the
contents shown here. If any items are missing, please contact
your local Mattel office. Keep these instructions for future
reference as they contain important information.

Contenu : Les couleurs et les décorations peuvent varier par
rapport aux illustrations. Retirer tous les éléments de
I'emballage et les comparer au contenu illustré ci-dessus. Si un
élément manque, merci de contacter le Service consommateurs
de Mattel. Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer au
besoin car il contient des informations importantes.

Inhalt: Abweichungen in Farbe und Gestaltung vorbehalten. Bitte
alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung
vergleichen. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fir
Sie zustandige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung

bitte fiir mogliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthdlt wichtige
Informationen.

 Contains small parts.

o Enthélt verschluckbare Kleinteile.

* Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono
essere aspirati o ingeriti.

 Bevat kleine onderdelen.

* Contiene piezas pequefias que pueden ser ingeridas.

S

o Petits éléments détachables susceptibles d’étre avalés.

Contenuto: Colori e decorazioni possono variare rispetto a quelli
illustrati. Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli
con la lista inclusa. Se dovessero mancare dei componenti
contattare gli uffici Mattel locali. Conservare queste istruzioni
per futuro riferimento. Contengono importanti informazioni.

Inhoud: Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk. Haal alle
onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand van
de hier afgebeelde inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt u
contact opnemen met Mattel onder nummer 0800-2628835
(Nederland), of 02-4785951 (Belgié). Bewaar deze
gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas komen.

Contenido: Los colores y decoracion del producto pueden ser
distintos de los mostrados. Recomendamos sacar todas las
piezas de la caja e identificarlas con ayuda de las ilustraciones.
Para producto adquirido en Espafia pongase en contacto cop el
departamento de atencion al consumidor de MATTEL ESPANA,
S.A.: Aribau 200. 08036 Barcelona. Tel: 902.20.30.10.
cservice.spain@mattel.com. http://www.service.mattel.com/es
Sirvanse guardar estas instrucciones para futura referencia, ya
que c?ntienen informacion de importancia acerca de este
juguete.
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Conteddo: As cores e as decoragdes podem diferir das mostradas. Por
favor retire o contetido da embalagem e compare com a ilustragao.
Guarde estas instrugdes para referéncia futura pois contém
informacao importante.

Innehall: Farger och dekor kan skilja sig fran vad som visas pa
bilderna. Packa upp allting ur férpackningen och jamfér med
forteckningen nedan. Om nagot saknas, kontakta din lokala
Mattel-representant. Spara de hér anvisningarna for framtiden, de
innehaller viktig information.

Sisdltd: Vérit ja kuviot voivat poiketa kuvissa olevista. Tarkista ettd
pakkauksessa on mukana kaikki, mitd kuvassa nékyy. Jos jotain
puuttuu, ota yhteys siihen liikkeeseen, josta lelun ostit. Sailytd
kéyttoohje vastaisen varalle, silld siind on térkeda tietoa.

Meplexopeva: Ta xpwpata kal Ta oxedla uropei va Sipepouv and auta
ou paivovtal. ByaAte 6Aa Ta avTikeieva ano  ouckeuaoia kat
OUYKPIVETE Ta IE TA TEPLEXOIEVA TTOU amelkoviCovTal ed®. Eav kamowo a
6 T KOUUATIA AETEL, TAPAKAAOUKE ETIKOVWVNOTE UE TNV ETALA
Mattel. Kpatrjote autég Tig odnyieq yia peANOVTIKN Xprion kabwg
EPLEXOUV ONPAVTIKES TTANPOPOPIES.

 Atencao: Nao recomendavel para menores de 3
anos por conter partes pequenas que podem ser A
engolidas.

e Innehaller sma delar.

o Smadele.

o Sisdltaa pienid osia.

* Mepiéxel pikpa eapThpara.

ARNING:

CHOKING HAZARD - Small parts.
Not for children under 3 years.

ADVERTENGIA:
PUEDE CAUSAR ASFIXIA.

No recomendable para menores de
3arios. Contieng piezas pequefas.

ATTENTION:

NE CONVIENT PAS aux enfants
de mains de 36 mois. Petits éléments
détachables susceptibles d'Bire avalés.

©2005 Mattel, Inc., El Segundo, CA 90245. All Rights Reserved. Tous droits réservés.
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« Doll cannot stand alone.

« La poupée ne peut pas tenir debout toute seule.

« Die Puppe kann nicht ungestitzt stehen.

« La bambola non pud reggersi in piedi da sola.

« Pop kan niet los staan.

« La mufieca no puede tenerse en pie por si sola.

« A boneca ndo fica de pé sozinha .

 Dockan kan inte sta utan hjélp

* Nuket eivat osaa seistd tuetta.

* H koUkAa d¢e umopei va otabei 6pBla anoé uovn mg.

IMPORTANT NOTE: Water toys sometimes get messy, so please protect play surfaces before
use. Do not use on surfaces that can be damaged by water. When you are through playing,
drain, rinse, clean and dry all items thoroughly before storing.

NOTE IMPORTANTE : Les jouet nautiques peuvent se salir : protéger la surface de jeu avant
chaque utilisation. Ne pas utiliser sur une surface qui craint lieau. Aprés chaque utilisation,
vider, rincer, nettoyer et sécher tous les produits avant de les ranger.

WICHTIGER HINWEIS: Wasserspielzeuge kénnen Schmutz verursachen! Die Spielflache
sollte vor dem Spielen abgedeckt werden. Nicht auf wasserempfindlichen Oberflachen
spielen. Das Spielzeug vor dem Aufbewahren griindlich abspiilen und trocknen.

NOTA: | giochi d'acqua a volte creano disordine; proteggere le superfici di gioco prima
dell'uso. Non usare il giocattolo su superfici che possono essere danneggiate dall'acqua.
Dopo aver terminato il gioco, scolare, sciacquare, pulire e asciugare accuratamente tutti i
componenti prima di riporli.

WAARSCHUWING: Bij het spelen met water kan er nogal eens wat nat worden, dus dek het
speelgedeelte voor het spelen goed af. Speel er alleen mee op een ondergrond waar water
geen kwaad kan. Wanneer je niet meer speelt, alle onderdelen leeg laten lopen,
schoonspoelen, schoonmaken en laten drogen voordat je het speelgoed opbergt.

ATENCION: Los juguetes que requieren agua pueden ensuciar la superficie de juego.
Protegerla adecuadamente. No utilizar sobre superficies que puedan resultar dafiadas por el
agua. Limpiar, aclarar y secar todas las piezas antes de guardar el juguete.

NOTA IMPORTANTE: Os brinquedos para brincar com agua, molham. Sugerimos que
proteja a area de brincadeira antes da sua utilizagdo. Nao utilizar sobre superficies que
possam ser danificadas pela dgua. Depois da crianga acabar de brincar, o brinquedo deve ser
escorrido, passado por dgua limpa e seco antes de ser guardado.

VIKTIGT: Det kan bli en massa spill fran vattenleksaker. Skydda underlaget fore lek. Anvand
inte pa underlag som kan skadas av vatten. Nar du har lekt fardigt, tom, skolj, rengor och
torka alla delar ordentligt innan du lagger undan dem.

TARKEAA: Vesilelut saattavat sotkea, suojaa leikkialusta. Al4 kiytd alustoilla, joita vesi saattaa
vahingoittaa. Leikin jdlkeen valuta, huuhtele, puhdista ja kuivaa kaikki osat huolella ennen
varastointia.

SHMEIQZH : Ta natyvidia vepoU Umopei va dnpoupyrnoouv akaTaoTacia, yt' autd npootatéyte Tiq n
paveleg natyvidlou mptv T xpron. Mnv 1o Xpnouornoleite o€ EMPAVELEG TOU MMOPE VA KATAOTPAOUV art
610 vepo. ‘Otav TeAEOETE TO Matyvidl, adeldoTe, MAUVTE, kaBapioTe Kal OTeEYVAOOTE OAA TA AVTIKE(UevVa Tt
PV Ta aroBnKeUoETE.
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